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I'pynmy (a)Hrac-roemMait 3armaaHoil BeTBY YaJACKON CeMbH 00pa3yIoT TPUHAMIATh SI3bIKOB, Ha KO-
Tophix roBopsT B 1iTare [linaro, Hurepus. [lepsrie cBeneHus (HeGoablIMe CIMCKU CJIOB) MOSIBUINCH
eme B 1911 r. 3a cienylomue cTo JEeT UHTEPEC K 9TUM sI3bIKaM He ocyiabeBaJsl, XOTsS ¥ OrpaHUYrBaJCs
B OCHOBHOM UCCJieIoBaHUSAMU 110 (poHeTuKe u iekcuke. Tak, [Ixo3ed 'puHOepr, aBTop nepBoit Kjac-
cudukanuu appasnuiickoit MaKpoCeMbHU, PEKOHCTPYHPOBaJ Mpaadpa3uilcKyIo CUCTEMY TYOHBIX (poHeM
Ha MaTepuaJie eTUIeTCKOTO U aHTaccKux si3bikoB |Greenberg, 1958]. Beck coOpaHHBIi TOYTH 32 CTO JIET
JIEKCMYECKM it MaTepua OblI CUCTEMATU3MPOBAH U MpeacTaBieH B Buae «CpaBHUTEIBHOTO CIOBAps»
[Takacs, 2004]. Ho, HecMOTpPS Ha YCUIINSI MUCCUOHEPOB U TPOGECCUOHATBHBIX TMHTBUCTOB, SI3BIKK
HTac MCCIeI0BaHbl HEMOCTATOUHO U KpaiiHe HepaBHOMEPHO. O HEKOTOPHBIX (IXKOPTO, MbSIYH) 10 CUX
MOp HUYETO He U3BECTHO, KpOME Ha3BaHU s, CTaTyca (SI3bIK — IMUAJIEKT) U MPUOIU3UTETbHOTO YMCIa
roBOpSIIIMX (TaKMe JaHHbBIE ecTh B “ATnace A3biKoB Hurepuu” [Blench, 2012]). CoBpeMeHHBbIE U MO/~
poOHbIe TPaMMAaTUKHU U CIOBapY HAIIMCAHbI TOJBKO ISl IBYX SI3bIKOB — MyNYH [Frayzingier, 1991, 1993]
u roemait [Hellwig, 2003].

OTaenbHY10 po6eMy MPEACTaBSET CAMbIN KPYITHBIIA SI3bIK 3TOM IPYIIbl — Hrac (KOJMYECTBO ro-
BODSILKX B pelieH3upyeMoii MoHorpaduu orieHuBaeTcs B 400 ThIC. yenoBek). Tpu rpaMMaTUUECKUX 0Yep-
ka [Foulkes, 1915; Bruquest, 1973; Gochal, 1994] HanrcaHbl COOTBETCTBEHHO O(DULIEPOM aHTIIUMCKUX
KOJIOHUAJIbHBIX BOMCK, MUCCUOHEPOM U HOCUTEJNEM 13biIKa. C OIHOI CTOPOHBI, CONOCTABJISAS JaHHbIE,
MpeICTaBICHHBIC B 3TUX pab0OTaX, MOXKHO CIEIaTh HEKOTOPHIC BEIBOABI O Pa3BUTHUH SI3bIKA HA TIPOTSXKE-
HUU BOCBMUAECATH JIET, C IPYroil — Hepo(ecCoHaIu3M aBTOPOB He TIO3BOJIMII UM TIOTHSTHCS BBIIIE
OTMCaHUS OTHEIBHBIX (DparMeHTOB (DOHOJIOTMIECKON CUCTEMBI, 2JIEMEHTOB TPaMMAaTHUKH W BHIBOIOB
0 TOM, YTO SI3BIK HTac “mo kpaitHocTu mpumutusen” [Foulkes, 1915, p. XVI — “primitive in the extreme”].
Takum 06pa3om, pelieH3upyemMast MOHOrpadus yIauHo 3ar0oTHSET JaKyHY B OITMCAHUM SI3bIKA.

Kpome Toro, cobpaHHbIe U MpoaHaJIM3MPOBAaHHbIE MPODECCMOHATIbHBIMU JIMHTBUCTAMM MaTEPH-
aJIbl MOTYT CJTYKHUTb apTYMEHTOM B BO3OOHOBHUBILIEMCS B MOCIEIHEE BPEMSI CIIOPE O TeHETUYECKOM MpU-
HaJJIEXXHOCTH I'PYTIIIBI HTac.

B no-rpuHOGeproBckoit Knaccudukanum sa36KkoB AGpUKU OCHOBHBIM KPUTEPUEM, IO KOTOPOMY
“XaMUTCKUE” (CEMUTO-XaMUTCKME UK adpasuiickue') A3bIKY OTAENSIIUCH OT “CyNaHCKUX”, CAUTANIOCh
HaJnyKe KaTeropuu rpaMMaTUuecKoro pofa y UMEHHU CylIeCTBUTENbHOr0. YTpaTa 3TOi KaTeropuu
sI3bIKaM U HTac MO3BOJIMJIA CYUTATh UX “CYyNaHCKUMU”.

WNHast Touka 3peHusT — 0 MPUHAIEXXHOCTHU 3TOM IPYTIIIHI SI3BIKOB K YaICKO# BeTBU adhpa3uiicKoit
ceMbu — OblTa BeicKasaHa B padote JIx. Ipunbepra “SA3siku Adpuku” [Greenberg, 1963]. Ero noBomst
0Ka3aJuch yOeANTEIbHBIMU, a pAMKHU CEMUTO-XaMUTCKOM (adpa3uiicKoif) cCeMbH C TeX IOp He Tepe-
cMarpuBaiuch. OmHako B mocienHee BpeMs P. Biaeny, onuH n3 HanboJiee aKTUBHBIX ITOJIEBBIX JTUHT-
BUCTOB, paboTaomuX B 3anagHoii Appuke?, BepHyJIca K 06CyXIeHUIO TeHETUYECKOM TPUHAIIEXHO-
CTHU SI3BIKOB HTac, TTOCKOJIBKY, TI0 €T0 MHEHUIO, X OTJIUYHMS OT HEKOETo “4aJicKoro cTaHaapTa” Ha Beex
SI3BIKOBBIX YPOBHSIX, KPOME JIEKCMYECKOT0, BeChbMa CyIllecTBeHHBI. O0Iast TeKCrKa, KaK OH Iojlaraet, —
pe3yJbTaT 3aMMCTBOBAHMUS, a CXOICTBO B (POHETUKE U MOP(DOJIOTUHU C SI3bIKaMU OMMXKANRIINX coceneit
(IXYKYH U Ip., ceMbsl 0€HY3-KOHT0) HEBO3MOXHO 00BbSICHUTD TOJBKO AJTUTEIbHBIMU KOHTAKTAMM.

PaccmoTpuM Tenepp, HACKOJBKO pelieH3upyeMast MOHOrpadusl CyleCTBEHHA 1151 PELIeHMs TPOo-
0JieMbl KJaccu(UKaluu, ¢ OHON CTOPOHBI, U KAKOBBI €€ OTIMYHUS OT yXKe CYIIeCTBYIOLIUX 0YePKOB
IrpaMMaTHUKH SI3bIKa HTrac, ¢ Ipyroi.

*¥Owurpaitrmaiip I., Tony6oBa M. 3wk Heac. Ocroswl epammamurcu. Texcmot. Caogaps. bepnun: Paiimep, 2016. 261 c.
CTOJIBOBA Ounbra BanepbeBHa — OKTOpP (pUIOJOrMYECKUX HAYK, INIaBHBINM HAayuyHbI cOTpyngHUK MHCTUTYTA
BoctokoBeneHus PAH. stolbova.o@yandex.ru.
!TlepBoHayaIbHO — ahpo-a3uaTCKUE, Ha3BaHKe BBEICHO B HayuHbIiA 060poT JIX. [puHGEproM.
2Bech coOpaHHBIIT MM JIEKCUUECKHUIT MaTepyasl HAXOAUTCS B OTKPHITOM JOCTYIIE Ha caifte www.rogerblench.info.
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Kak cinenyet u3 npeauciaoBusi, MOHOrpadust ocHoBaHa Ha Matepuaje, coopanHoM I. KOHrpaiiTmaii-
pomM B 1960-¢ rr. u M. Tony6osoii B iepuon ¢ 2005 o 2007 r. Monorpadus, kpome BeeneHus u moupo6-
HoIt 6ubIMorpacduu, BKIo4aeT B ce0s pasaenbl “OcHoBbl TpaMMaTtuku”, “Tekctol” u “CnoBapp”. [1o
MHEHUIO aBTOPOB, “HECMOTPS Ha CKJIOHHOCTh K MU3MEHEHUSIM M MHHOBAIIMOHHBIH (C MICTOPUIECKON TOU-
KM 3peHUs) XapaKTep, B sI3bIKE BCE ellle COXpaHMINCh apxandHbie uepThl” (“Beside its highly progressive
and historically innovative character, the language has still preserved ancient features” (c. 31)).

Ipu onricaHny (POHOJOTMUECKOM CHUCTEMBI aKLIEHT ClieJiaH Ha YBEIMUYEHU N KOJIMYeCTBa JJabuaan3o-
BaHHBIX, MaJlaTaJM30BaHHbIX ¥ IPEHA3aIM30BaHHbIX COITACHBIX B HIaC MO CPABHEHUIO C APYTUMM SI3bIKA-
MH 3TO# rpynmsl. [1o MHEHIIO aBTOPOB, M3HAYATbHO Ha3aIbHBIM MapKUPOBaJ TOJHKO Ha3BaHUS XXHBOT-
HBIX U paCTeHUI, a B JaIbHEeIIeM TpeHa3aln3alus pacpoCcTpaHUIaCch Ha BCe MMEHA C HauyaJbHBIMU
CMBIYHBIMY 1 (DPUKATUBHBIMU corlacHbIMU. HTepecHo, 4To B KHUTe Ponkca [Foulkes, 1915] Boobme
OTCYTCTBYeT pa3nen “@oHeTnKa”, a B CJIOBape HET UMEH C IMpeHa3aTM30BaHHBIMH COTTACHBIMMU.

OCHOBBIBaSICh Ha CITyYasix CBOOOIHOTO BappbUPOBAHUS (pee ~ pyee U T.11.), aBTOPHI ClieJIaJ Iy BHIBOI
0 BTOPMYHOCTH TaJIaTaJbHBIX COTJIacHBIX. [IpuMep sI3pIKa Hrac MOXET IMOCTYXKUTh apTyMEHTOM B IMC-
KyCCHM 0 “TajiaTaju3ylouieil mpocoauu”, SsKoObl CylleCTBYOIIEH Ha CYTIepCErMEHTHOM YPOBHE B LIEH-
TpaJbHOYAICKUX SI3BIKAX.

Crnenyet OTMETUTh MCYEPIIbIBAIOIIEE ONTMCAHME TOHAIBHOI CUCTEMbl, BHUMaHUE aKLIEHTUPYETCS
Ha TpaMMaTU4eCcKOi, JeKCUIeCKOIl U CHHTAKCUYEeCKOIl pOJIM TOHATbHBIX pa3INYUii B I3bIKe Hrac. OT-
MEYaroTCsl MapKMPOBaHUE OTIJIATOJIbHOIO MMEHH C TOMOIIbIO MI3BMEHEHM I TOHAJbHOIO PUCYHKa (4TO
XapaKTepHO M JUIS IPYTUX YaJICKUX SI3BIKOB) U MOHMXKeHUe ToHa Yy Nomen regens (Takoe MapKHUpOBaHWe
TeHeTUBHOI KOHCTPYKIIMY HE UMEET aHAJIOTHH).

B mpexuciioBun yTBepXKIaeTcs, YTO “TpexypoBHEeBas TOHaIbHas cucTeMa (BBICOKU, CpEeTHUIA,
HU3KMIT) TTOJTHOCThIO obecreunBaeT GYHKIIMOHMPOBAHME IJIaTOJbHON M MMEHHOM Mopdosoruu”
(c. 31). OnHaxo B pasaene 3.1. “UMs1” mpuBOASATCS MPUMEPHI CIOBOM3MEHEHHU ST ¥ C IIOMOIIIbBIO CJIOBOCJIO-
XeHUs (Harpumep, kwadt ‘oxota’, ngo ‘person’ > ngokwdt ‘OXOTHUK’, kwdlm ‘TOXB > ngokwdlm ‘mxerr’).
Kpome Toro, Ha ¢. 55 0TMe4eHO, UTO “HEKOTOpPbIE OTIJIaroJbHbIe UMEHA 00pa3yIoTCs ¢ MOMOIIbIO Ha-
3aJ1bHOrO npedukca” (sir ‘npowarsy’ > nsiir ‘POLIEHNE’, Faap ‘ObITh TPA3HBIM’ > nraap ‘Tpssk’). ABTO-
Pbl OOHAPYXKUJIU BCETO CEMb MOAOOHBIX IPUMEPOB, CIE€I0BATEIbHO, 3Ta MOIEb YKe HE SIBJSIETCS MPO-
TYKTUBHOU Ha CHHXpOHHOM ypoBHe. K coxasieHuto, BHE MOJIsT 3peHUSI aBTOPOB 0KAa3aJIMCh IPYTHUE NMe-
Ha ¢ JIEKCMKaJIM30BaHHBIMHU MTpePUKcaMu. DTO JIEKCHKA U3 CEMAaHTMYECKOM IPYTIIbI ‘Ha3BaHMSI YacTei
Tena’: ga-zay ‘Hoc’ (< yamckoro *k-sVm, cp. B IpYTUX YaACKUX si3bIKa: 6aHa k-Son, cyKyp Sin); tu-rgul
‘monbikKa’, tuur (< *tu-gur) ‘TpynHas KJieTka, pedpa’, (CM. KOTHATHI B I3bIKAX TPYIIIHI HTaC: Cypa fu-gur,
Myuiepe tu-kur), bopma 6e3 npedukca npeacrapieHa B A3bIKax ryyc (goara) U MOKMIIKO (gur-gum).

Kak oTMevaioT aBTOpHI, TMYHBIE MECTOMMEHHUS I3bIKAa HTaC BOCXOIAT K mpavyaackuM. Hanbonee
XapaKTEePHBIMU SIBJISIIOTCSI MECTOMMEHHUS 1-T0 JI. (€. U MH..), @ TAKXe 2-T0 JI. €1.4.M. U X.p., BOCXOAsI-
IIe COOTBETCTBEHHO K MpavyaackuM *ka u *ki. TummaHO#M IBISETCS U caMa cCUCTeMa, BKJII0Jalolast
JIMYHBIE CAMOCTOSITEIbHbIE, CYObEKTHBIEC U IBa Psifia 00BEKTHBIX MECTOMMEHU I (ITPSIMOTO U KOCBEH-
HOTO Majexeit).

Hau6onee mogpo0OHO onucaHa cucTeMa aclieKTHO-TeMIOpaibHBIX (G OPM IJ1aroya, KOTopas JeJIuT-
cs Ha I1Ba KJj1acca. B mapagurmax mepBoro Kjacca BBICTYIaeT COOCTBEHHO TJ1aroji, B apagurmax BTO-
poro — otrinarojbHoe UMsL. [1o aToOMy Ipu3HaKy nepdeKT, CYObIOHKTUB M OyAyIee BpeMs ITPOTUBOIIO-
CTaBJIEHBI MIPOrPECCUBY, XaOUTyaauCy U OaukaiimeMy OyayumeMy (aHaJOTMYHOMY (paHIly3CKOMY
future proche, “cobuparbcs uTo-TO nenarh”’). Kak cama onmo3uims, Tak ¥ ee MapKUPOBaHHE € TIOMO-
LIbI0 U3MEHEHMSI TOHAJILHOTO KOHTYPA IJ1arojibHOM OCHOBBI XapaKTEPHO ISl YaACKUX SI3bIKOB.

ABTOpBI aKLIEHTUPYIOT BHUMaHWe YUTATEJIs ellle Ha OMHOM (popMe riaroyia, THITMYHOM IJIST BCeX
YaJCKMX SI3BIKOB, KOTOPAs CAYXKUT IS BbIpaXeHUs1 00Jiee MHTEHCUBHOTO, IJUTEIbHOTO UM MHOTO-
KpaTHOTo AeiicTBus. B paboTax o yaackum si3pikaM Takasi popma HazbiBaeTcs “pluractional stem”, cM.:
[Newman, 1990, p. 53]. B Hrac, KaK ¥ B ApYTUX YaJACKUX SI3bIKaX, MHOXECTBEHHOCTh ACHCTBUS MOXET
MapKupoBaThcs JeKcuuecku (yel ‘pe3atp’ ~ ¢an ‘pe3aTh HECKOJIBKO pa3’) UM ¢ TIOMOILbIO peayTanuKa-
uuu (fet ‘mect’ ~ fet-fet ‘MecTu TIaTenbHo ). HakoHen, 1aXe B TAKOM “MHHOBaLlMOHHOM” A3BIKE, KAK
HTac, aBTOPbI OOHAPYKUJIU PETUKTHI apXaMIHOTO crocob6a 06pa3oBaHusl TAKUX GOPM — C TOMOIIIbIO

331ech 1 1aiee TOH yKa3bIBAETCH TONBKO, €CIIM OH MMEET CMBICTOPA3INYUTENbHYIO (DYHKIIMIO.
4Cwm. cnenyromuii npumep Ha c. 84: na fet-fet pii Sat “4I MeTy-mery mon Beerma = 5 Bcerma MeTy IO TIIATENBHO”.
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nHbukca — r- uiau anoGoHuu (CM., HaNpuMep: nuy “XKaauTh > nsii nyway yan “ndena yxaiuia
(HEeCKOJIBKO pa3) MeHs”, ¢. 83).

OTMeuy, 4TO 1 B HTac, ¥ B OJIM3KOPOACTBEHHOM SI3bIKE Cypa (GOpMBI, BRIpaKalolre ‘MHOXECTBEH-
HOCTb IeCTBUS’, MOYTH MOJHOCTBIO JIEKCUKATMU30BaHBI U HE OTPAXAIOT CUHXPOHHYIO CJI0BOOGPa30-
BatenbHYyI0 Mozenb (“pluractional forms are highly lexicalized and no longer reflect the existence of
synchronic rules”) [Blench, 2009, p. 59].

ABTOpBI 06palaloT BHUMaHUE Ha TO, YTO B HraC, KaK U B IPYTUX YaJACKUX SI3bIKaX, OTCYTCTBYET
KaTeropus Maccrpa, YTO YACTMUHO KOMIEHCUPYETCsl 0e3IMYHON KOHCTpYKIIMeit. TUMMIHOM 17151 MHO-
TMX YaJICKMX SI3BIKOB (B KOTOPHIX, KaK ¥ B HTac, HET IJ1arojia ‘MMeTh’) IBJISIETCSl K ocobast IoceccuBHAS
KOHCTPYKIIUS ¢ Ipeasiorom ‘c’ (ka):

pan ko lomaara
1SG ¢ ITone

“4l umero nojie =y MeHs ecthb nosie” (p. 98).

B pasznene “CuHTakcuc” naHsl KpaTKue CBEJEHUS O CTPYKTYpe MOJUNPEIUKATUBHBIX KOHCTPYK-
Ui ¢ 06CTOSITENIbCTBEHHBIMU KJ1ay3aMu. bosiee monpoOHO aHaNU3UPYIOTCS PEsSTUBHBIE KOHCTPYK-
uuu. OTMEYEeHO, YTO B KaUeCTBE BEPIIMHBI TAKUX KOHCTPYKIIMI MOTYT BBICTYIATh CYOBEKT, a TAKXKE
MPSIMO¥ ¥ KOCBEHHBI 00bEKTBHI, a 3aBUCHMMasl KJiay3a BCerja cieiyeT 3a BepluInHoi. Mapkepamu oT-
HOCHUTEJbHOW KOHCTPYKIIMU SIBJISIIOTCSI BOITPOCUTEIbHOE MECTOMMEHME (B OCTIMO3ULIMM K UMEHH)
M yKazaTeJbHOe — B KOHIIE KJiay3bl. HU3KMii TOH MECTOMMEHU S BbI3bIBAET U3MEHEHHE TOHA Y BEPIIMH-
HOTO MMeHU/MecTonMeHns. Kak oTMeueHo B MOHOTpaduu, o6a Mapkepa GaKylIbTaTUBHBI, TAKIM 00-
pa3oM, eIMHCTBEHHBIM HaI€XXHBIM IT0Ka3aTeIeM OTHOCUTEIbHOI KOHCTPYKIIMU OCTAETCsl TOHAIbHbII
KOHTYD BEPILUHBI (3TO ellle OJHO A0KA3aTeJbCTBO MPeBPalleH! I TOHAJIbHON CUCTEMBI B YHUBEPCATTb-
HBIIl MHCTPYMEHT MapKMpPOBaHUS Ha BceX YPoBHsAX). CM. ciienyoniue npuMepsl Ha c. 138:

a. Go da ke Mét

MyxuuHa DEM  3SG yxonuth- PRF

“ToT MyX4MHa ymien”.

b. G6o ke mét da

MyxunHa-INT 3SG yxonutb- PRF DEM

“ToT MyX4MHa, KOTOPBIN yIen”.

Oco0blif UHTEpeC MPEeNCTaBISET OMKUCaHUE CTIOCOO0B MAPKUPOBAHUSI KOHTPACTUBHOTO ¢oKyca
B S13bIKE HTac. ApryMeHT riaroJja (cyObeKT uiu o0beKT), Haxoasuiuiics B poxkyce, IpoABUTaeTCs B Ha-
YaJbHYIO MO3ULIMIO, 32 HUM cieqyeT Mapkep ¢okyca. Takast KOHCTpYKIMS TUITMYHA U TSI IPYTUX
SI3BIKOB ATOU TPYIMIbI, MPUYeM B KaueCTBe Moka3arensi ¢hokyca BCerga MCHONb3yeTcsl KOmyia
[Frajzyngier, 1993, p. 398; Hellwig, 2011, p. 397]. HanpoTus, npeankaTuBHblii HOKyC B Hrac, KOTOPbIii
MapKUPYETCs YACTUYHOM penyIIMKaLueii TIarojia’, He HaXOMUT aHaJOTUil BHYTPY TPYIIIILI, 3aTO OT-
MeueH B IPYTUX 3aMagHO-YaACKUX SI3bIKAaX.

MoHorpadust conepXuT KpaTKue CBeleHUs 00 akTyaTbHOM uieHeHuH. COomocTaBsisi KOHCTPYK-
1Y C TOTMKOM CyObEKTa B roemMail 1 Hrac, MOXHO ellle pa3 yOeouThCsl B MUHHOBALIMOHHOM XapaKTepe
sI3bpIKA HTAac, BBIPAXaIOIIeMCsl B yTpaTe MapKepa KOHCTpYKuu. Cp. cienyonue npuMepsbl:

jap Men kuma...

JeTH 3PI-POSS TOP

“Yro kacaetcs HalIux gerei, ... ” [Hellwig, 2011, p. 308].
nan na daar ka
1SG-S ISG-FUT V-ocTaBarbcsi NEG

“Yro KacaeTcs MeHs, 9 He ocTaHych” [Jungraithmayr, 2016, p. 135].

3ameuy, YTO COOTBETCTBYIOLIM I pa3nies B rpaMMaTuke sa3bika MynyH [Frayzyngier, 1993], conepxut
HeyOenuTebHbIe TPUMEPHI U TOBOJBHO CTpaHHBIE BBIBOABL. Tak Ha ¢. 392 yTBepxaaeTcsl, YTO TOMUKa-
JU3anus cyobeKTa HeBO3MOXHA, TOCKOJIBKY OH ¥ TAK HAXOIUTCS B HAYaJIbHOM MO3ULINH (T.€. B TO3ULINHU
TOMKKa). DTOT TE3UC ONMPOBEPraeTCs MPUBEACHHBIMY BBIIIE IIPUMEPaMU U3 SI3bIKOB HTac ¥ ToeMaii.

3Ghao kooni mu-muut “Koszen (umeHHO) ymep (a He ObLT 3ape3an)” (c. 132).
Ko3zen DET FOC-ymepers.PRF
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CrnoBapb s13bIKa HTac MpeacTaBiseT 0COObI MHTEpPEeC He TONIbKO M3-3a 3HAYUTEIbHOTO 00beMa
JIEKCUYECKUX eIMHUIL, HO U GJIarofapsi MHOTOYMCIIEHHBIM MPUMeEPaM MX UCTIOTb30BaHMUSI.

PeriensupyemMast MOHOTpadusl MpeacTaBiIsieT coboil IepBoe COBpeMEHHOE OMMCaHMe S3bIKa Hrac.
PaboTa ocHOBaHa Ha OpUTMHAJbHOM MaTepuale, coopaHHOM aBTopaMu. Ocobo ciieayeT OTMETUTD
THIATETbHYIO0 00paboTKY MaTeprasia — MPONKrCcaH TOHAJTbHBII KOHTYP BCeX JTIEKCUUECKMX eNUHUIL, BCE
MpUMephI IIoccupoBaHbl. B npenuiciosuu (c. 30) ykazaHbl XapaKTepHbIe 0COOEHHOCTH 513bIKa, K KOTO-
PBIM aBTOPBI OTHOCSIT OTCYTCTBUE KATETOPUU TPAMMATUYECKOTO POAA, TPEXIJIEMEHTHYIO TOHATBHYIO
CUCTEeMY M HEKOTOpbIe npyrue. OMHAKO, 10 UX MHEHWI0, MHHOBAIIMY HE CTABSIT MO COMHEHUE TeHETH -
YeCcKy0 PUHAIJICKHOCTh KaK CaMoTo sI3bIKa, TaK 1 BCeil TpyIIbl Hrac-cypa. KOHTpacTUBHOCTD M aK-
TyaJIbHOE YJICHEHHE Ha MaTepualie YaACKUX sI3bIKOB U3yUeHbl O4€Hb cJ1ab0, TAaK YTO MOHOTpadus OKa-
KeT CyIIeCTBEHHYIO TOMOIIb TUHTBUCTAM-TUIIONOTaM, pabOTAIONUM B 3TOI 00JIACTH.

CormnocTaBjieHUe JEKCUKHU, MPEACTaBIeHHOI B MOHOTpaduu, U B paboTe, ONyOJMKOBAaHHOMI B Ha-
yasie XX B. [Foulkes, 1915], naeT npeacrapieHre 00 U3MEHEHUSIX, TPOU3OLIEAIINX 32 CTO JIeT. DTHU CBe-
JIEHVST MOTYT OBITH TIOJIE3HBI TPU U3YUEHU U SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB U B pabOTAaX 10 JIEKCUKOCTATUCTUKE.
O0beM 00111eil TIEKCUKU Ha YPOBHE IPYIIIblI M 3HAYUTEIbHOE KOJMYECTBO 00IIeYaICKON IEKCUKH, CO-
XpaHMUBILEHCS B sI3bIKE HTAC, SIBJISIETCS 10KA3aTeIbCTBOM POACTBA SI3bIKOB HIac C APYTMMU YaACKUMU.

HexoTopsie 3ameuaHust ObLIM U3JTOXEHHI B TeKcTe. KpoMe Toro, MOXXHO yKa3aTh Ha cleqyoniue
HenoueThl. K coxanenuto, paznen “TexcTbl” (haKTUUECKU COAEPXKUT JUIIb OTUH TEKCT.

HesepHo onpeneneHa moaeb 006pa3oBaHUs MH.U. TJ1aroja ‘yMupaTh, a MUMEHHO: “muut > mwarap,
WHOUKC -7, artooHus, 1 epexon ¢t — p” (c. 81). Ha camom nene, MH.Y. 06pa30BaHO 1O CTaHIAPTHOU
MOJIENHN — C TIOMOLIbI0 anodoHuu U cyddukca -p: muut > mwar-ap®. CM. aHaTOTUYHBIE IPUMEPHI U3
IPYTUX SI3bIKOB 3TOM e Ipynmbl (MyIyH U Cypa):

Muut > mur-ap ‘ymepety’, at > ir-ap ‘Kycaty, pet > per-ep ‘3Baty’ [Blench, 2009, p. 57].

Pet > pr-ep ‘3BaTh’, seet > sr-ep ‘nokynatsb’ [Frajzyngier, 1993, p. 57].

MHHOBAaLIMOHHBIN XapaKTep A3bIKa Hrac B 00J1acT¥ (POHOJIOTMU MOXHO ObIJIO ObI TOATBEPAUTH Ha
CpaBHUTENbHOM MaTepuaie. Hampumep, B HECKOMBKUX sI3bIKaX TPYIITBI HTAC COXPAHMIINCH POPMEBI
MHOXECTBEHHOTO YHcJia, 00pa3oBaHHBIE ¢ TIOMONIbIO MHGUKCA -k, OMHAKO, B CAMOM SI3bIKE Hrac OHU
OTPaxKaloTCs KaK JIEKCeMBI C TOJTUM TJIACHBIM (U3-3a JJEHULUU BEJISIPHOTO B MHTEPBOKAJIbHOI MO3U-
uun). CM., HaTIpuMep: cypa sagar, Mytuepe Sikir ‘poca’ ~ Hrac siiir v T.11.

DTH 3aMeYaHKsT HUCKOJIBKO HEe YMAaJSIOT 3HAYMMOCTD pelieH3upyeMoil MoHorpaduu. OHa mpen-
CTaBJISIET UHTEPEC HE TOJBKO IJISI CIIELMAaTUCTOB B 001acTu adpa3uiicKux sSI3bIKOB, HO U 11T adpuka-
HHCTOB, 3THOTPa(OB, TMOJEBBIX TUHTBUCTOB, TUTIONOTOB. [Tocie my6nukanuu MoHorpaduu BOIpoc
0 TIPUHAIJICKHOCTH SI3BIKOB HTac K YaJICKO# CeMbe MOXKHO CUMTATh OKOHUYATETHHO PEIICHHBIM.

COKPAIIEHHUA
DEM - ykasaTejibHOE MECTOMMEHHE PRF — nepdekr
FOC - dokyc S — CYOBEKTHOE MECTOMMEHME
FUT - Oynyiuee Bpemst SG - en.uyucno
INT — BompocuTelbHOE MECTOMMEHHUE TOP — Tomuk
NEG - orpunanue \Y% — rjlaroiu

POSS — moceccuBHOE MecTOMMEHME
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